RIFLE CASE HOLDERS - 308 WINCHESTER FAMILY NEW CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

Name: 308 WINCHESTER FAMILY NEW CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749001660

Mfr. No.: NCH-308W

Cartridge: 243 Winchester,308 Winchester,260 Remington
Case Type: New

Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 28mm

Shipping length: 51mm

UPC: 815145028204

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den L.E. Wilson Rifle Case
Holder

Einfuhrung

Der L.E. Wilson Rifle Case Holder ist ein prazises Werkzeug zum Trimmen und Bearbeiten von Hilsen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du den Case Holder nur fir die vorgesehenen Hilsen verwendest.

Uberpriife vor der Verwendung den Zustand des Case Holders auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Verwende den Case Holder nur in gut bellfteten Bereichen.

Bewahre den Case Holder aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Berichte Uber unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Metallspanen und anderen Partikeln zu schitzen.
Verwende Handschuhe, um deine Hande vor scharfen Kanten und Verletzungen zu schutzen.

Stelle sicher, dass der Trimmer stabil und sicher auf einer festen Unterlage befestigt ist.

Achte darauf, dass keine losen Kleidungsstlcke oder Schmuck in die Maschine geraten kdénnen.
Arbeite niemals mit dem Case Holder, wenn du mlde oder abgelenkt bist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob der Case Holder fiir die verwendete Hiilse geeignet ist.
o Stelle sicher, dass alle Teile des Trimmers korrekt montiert sind.

2. Installation:

o Befestige den Case Holder sicher am Trimmer.
o Stelle sicher, dass der Holder fest sitzt und keine Bewegung zuldsst.

3. Nutzung:

Setze die Hilse in den Case Holder ein, bis sie sicher sitzt.

Flhre das Trimmen gemaR den Anweisungen des Trimmerherstellers durch.

Uberwache den Prozess standig, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.
Nach dem Trimmen, entferne die Hilse vorsichtig und Uberprife sie auf UnregelmaRigkeiten.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile des Case Holders gemal den ortlichen Vorschriften fir

Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle nicht mehr bendtigten Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder. This product is designed to provide support for
trimming, primer pocket reaming, neck reaming, and deburring of your rifle cases. To ensure safe and effective
use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Check for any visible damage or defects before use. Do not use a damaged product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using this product.

Be aware of your surroundings and ensure that your workspace is clean and free of hazards.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the L.E. Wilson Rifle Case Holder with compatible cases: 308 Winchester, 243 Winchester, and
260 Remington.

¢ Use NEW Case Holders exclusively with new, unfired brass or cases that have been fulllength sized.

¢ Use FIRED Case Holders only with necksized cases.

e Ensure the case is securely held in place before performing any trimming or reaming operations.

¢ Do not attempt to modify or alter the case holder in any way.

¢ Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.

¢ Always follow the specific instructions for trimming, reaming, and deburring provided by the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your work area is clean and organized.

Select the appropriate case holder based on whether you are using a new or fired case.
Insert the case into the holder, ensuring it is properly seated and secure.

Attach the case holder to the trimmer securely according to the manufacturer's guidelines.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before starting, doublecheck that all safety gear is worn, including safety glasses.

o Begin trimming or reaming by following the specific instructions for your trimmer.

o Monitor the case holder and case for any signs of slippage or instability during operation.
o Once the operation is complete, carefully remove the case from the holder.

3. PostUsage Care:

o Clean the case holder after use to remove any debris or residue.
o Store the case holder in a dry and safe location, away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

e If the case holder is damaged beyond repair, check with local authorities for proper disposal methods.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous materials
if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please refer to the manufacturer's
official contact channels. Ensure you have your product details ready for any inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E. Wilson Rifle
Case Holder. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 308 Winchester Family New Case Holder. Este

producto ha sido disefiado para proporcionar precisién y uniformidad al recortar tus fundas. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte esté en buenas condiciones antes de cada uso.

No utilices el soporte para fundas dafiadas o deformadas.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Nunca dejes el soporte desatendido mientras esté en uso.

Mantén a los nifios y a otras personas vulnerables alejados de la zona de trabajo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de peligros potenciales: Pueden ocurrir lesiones si el soporte no se usa correctamente.
El uso de fundas inadecuadas puede afectar la precisién del recorte.

* Instrucciones para evitar estos peligros: Aseglrate de que las fundas sean del tipo y tamafio
adecuados antes de usarlas. Sigue las instrucciones de instalacién y uso para evitar lesiones.

* Advertencias especificas: Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin la
supervisién de un adulto. Si experimentas cualquier mal funcionamiento, deja de usar el producto de
inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el soporte en una superficie de trabajo estable.
o AsegUrate de que el soporte esté bien fijado y no se mueva durante su uso.

2. Uso:

o Inserta la funda en el soporte de manera que quede bien ajustada.

o Realiza el recorte, el reamado de la cavidad del fulminante, el reamado del cuello y el desbarbado
segun sea necesario.

o Verifica la precisién después de cada recorte para asegurar resultados consistentes.

3. Mantenimiento:

o Limpia el soporte después de cada uso para mantener su eficacia y prolongar su vida util.
o Inspecciona regularmente el soporte en busca de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el soporte de funda, deséchalo de acuerdo con las normativas locales de
eliminacién de residuos.
* No arrojes el producto en la basura comdn si contiene materiales que puedan ser reciclables.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante o del distribuidor donde adquiriste el soporte. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar del uso del soporte de funda para rifle L.E. Wilson 308
Winchester Family New Case Holder de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las
advertencias y recomendaciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour les Supports de
Cartouches L.E. Wilson

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les supports de cartouches L.E. Wilson. Ce document a pour but de
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que des instructions pour son
installation et son utilisation. Il est important de suivre ces directives pour garantir ta sécurité et celle des
autres.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du support de cartouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours le support de cartouche sur une surface stable et plane.

* Ne place pas tes mains prés de la zone de coupe pendant I'opération de rognage.

Porte des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection.

Assuretoi que le calibre de la cartouche est compatible avec le support que tu utilises.

Ne laisse jamais le support de cartouche sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire le support de cartouche de son emballage et vérifie qu'il n'est pas endommagé.
o Place le support sur une surface de travail stable.
o Assuretoi que le support est correctement fixé et ne bouge pas pendant I'utilisation.

2. Utilisation :

o Insere la cartouche dans le support de cartouche en veillant a ce qu'elle soit bien en place.

o Utilise I'outil de rognage conformément aux instructions du fabricant.

o Effectue le rognage en maintenant fermement le support et en évitant tout mouvement brusque.
o Apres utilisation, retire la cartouche et nettoie le support si nécessaire.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres si des matériaux spécifiques sont requis pour son
élimination.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux comme le
métal et le plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a consulter les ressources



disponibles en ligne ou a contacter un professionnel qualifié.

Cette guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser les supports de cartouches L.E. Wilson de maniére s(ire
et efficace. En suivant ces instructions, tu contribues a un environnement d'utilisation sécurisé et responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 308 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto per cartucce L.E. Wilson 308 Winchester. Questo prodotto & progettato per
garantire precisione e uniformita nel taglio delle cartucce. Si prega di seguire attentamente le seguenti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il supporto per cartucce sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Tenere il supporto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare il supporto solo per il fine previsto, ovvero il taglio e la lavorazione delle cartucce.
Controllare regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Seguire tutte le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite con il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare protezioni adeguate per gli occhi e le mani durante il funzionamento del supporto.
¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il supporto oltre le specifiche di progettazione.

Non lasciare il supporto incustodito durante il funzionamento.

Non tentare di modificare il supporto o di utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posizionare il supporto su una superficie di lavoro stabile e piana.
o Assicurarsi che il supporto sia fissato saldamente per evitare movimenti durante I'uso.
o Verificare che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano componenti allentati.

2. Uso

o Inserire la cartuccia nel supporto, assicurandosi che sia ben posizionata.

Sequire le istruzioni per il taglio e la lavorazione della cartuccia come indicato nel manuale del
prodotto.

Dopo l'uso, rimuovere la cartuccia e pulire il supporto per rimuovere eventuali residui.

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il supporto per cartucce e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
¢ Non gettare il supporto in flamme o in contenitori di rifiuti non autorizzati.

¢ Se il prodotto & danneggiato o non funzionante, consultare le linee guida locali per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, vi invitiamo a contattare il vostro rivenditore o un



professionista qualificato. Assicuratevi di avere a disposizione il modello e il numero di serie del prodotto per
facilitare la richiesta di assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del supporto per
cartucce L.E. Wilson 308 Winchester. Grazie per la vostra attenzione e buon lavoro!



Brukermanual for RIFLE CASE HOLDERS L.E.
WILSON 308 WINCHESTER FAMILY NEW CASE
HOLDER

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av L.E. Wilson Rifle Case Holder. Dette produktet er designet for trimming, primer pocket

reaming, neck reaming og deburring av hylser. For & sikre sikker og effektiv bruk av produktet, vennligst les
denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Sjekk for eventuelle skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med hylser og verktay.
Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet med hylser som er skadet eller deformert.

Bruk kun L.E. Wilson Rifle Case Holder med hylser som er spesifisert for dette produktet.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga ulykker.

Hold hender og ansikt unna skjsereverktgy under bruk.

Ikke overbelast produktet; bruk det i henhold til spesifikasjonene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av hylser:

o Kontroller at hylsene er rene og fri for smuss.
o Sgrg for at hylsene er av riktig type (New eller Fired) for holderen.

2. Montering av hylseholder:

o Plasser hylsen i holderen og sgrg for at den sitter godt.
o Kontroller at hylseholderen er riktig festet til trimmeren.

3. Bruk av hylseholder:

o Sett hylseholderen inn i trimmeren.
o Fglg produsentens instruksjoner for trimming, reaming og deburring.
o Arbeid sakte og forsiktig for @ unnga skade.

4. Etter bruk:

o Rengjgr hylseholderen etter bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.



e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; resirkuler der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjgpt. Serg for a ha produktets informasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder. Vi gnsker deg en sikker og effektiv opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
L.E. Wilson

Wprowadzenie

Uchwyt na tuski L.E. Wilson to narzedzie zaprojektowane do precyzyjnego trzymania tusek podczas ich obrébki.
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania i konserwacji.
¢ Regularnie sprawdzaj stan uchwytu; nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Przechowuj uchwyt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6towe Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj uchwytu tylko z tuskami odpowiednimi do jego specyfikacji (np. 308 Winchester, 243 Winchester,
260 Remington).

¢ Nie prébuj modyfikowaé¢ uchwytu ani uzywa¢ go w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczony.

e Podczas uzywania uchwytu no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas pracy z narzedziami, aby uniknaé obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Uchwytu:

o Sprawdz, czy uchwyt nie jest uszkodzony.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Mocowanie tuski:

o Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Zacisnij uchwyt, aby pewnie trzymat tuske.

3. Obrodbka tuski:

o Wykonuj zaplanowane czynnosci, takie jak przycinanie, wiercenie otwordw na sptonki lub usuwanie
zadzioréw.
o Regularnie sprawdzaj, czy tuska jest stabilna podczas obrébki.

4. Po Uzyciu:

o Po zakohczeniu pracy doktadnie wyczysé uchwyt i tuski.
o Przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

e Uchwyt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj uchwytu do zwyktego kosza na smieci, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej



utylizacji.
Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub organem ds. ochrony konsumentéw.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie uchwytu na tuski L.E.
Wilson. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiednie srodki ostroznosci pomoga unikngé
wypadkoéw i kontuzji.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 308
WINCHESTER FAMILY Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 308 WINCHESTER FAMILY tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallinen kaytté.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen maariteltyjen kayttétarkoitusten mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttda vahinkojen tai puutteiden varalta. Ala kaytéd vahingoittunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai
turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain L.E. Wilsonin suosittelemaa kalustoa ja tarvikkeita tuotteen kanssa.

¢ Varmista, etta kasittelet koteloita huolellisesti, erityisesti trimmaus ja laajennustoimenpiteiden aikana.
« Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta. Ota yhteyttd asiantuntijaan tarvittaessa.
¢ Valta tuotteen kayttéa, jos olet vasynyt tai keskittynyt muuhun.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta kotelo L.E. Wilsonin trimmauskoteloiden pidikkeeseen.
o Varmista, etta kotelo on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja oikein asennettuja.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti trimmaus, laajennus ja deburringprosesseissa.
o Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta voit valttaa onnettomuuksia.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

 Al3 heit3 tuotetta tavalliseen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai asiakaspalveluun.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Kiitos, etta valitsit RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 308 WINCHESTER FAMILY tuotteen. Noudattamalla naita
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson 308
Winchester Rifle Case Holder

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson 308 Winchester Rifle Case Holder. Denna produkt ar utformad fér att ge en saker
och effektiv I6sning for trimning och bearbetning av hylsor. For att sakerstalla en saker anvandning, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad eller defekt
produkt.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med hylsor och trimmer.

Se till att produkten ar ordentligt fast innan du pabarjar trimningsprocessen for att forhindra olyckor.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Var férsiktig med vassa kanter och verktyg som anvands i samband med hylshallaren.

Anvand endast hylsor som ar kompatibla med L.E. Wilson Rifle Case Holder for att sakerstalla korrekt
funktion och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallare:

o Valj ratt hylshallare for din typ av hylsa (Fired, New, Neck, eller Full Length sized).
o Fast hylshallaren pa trimningsverktyget enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att hylshallaren sitter fast och &r stabil innan du bérjar trimma.

2. Anvandning av hylshallare:

o Placera hylsan i hylshallaren.

o Se till att hylsan ar korrekt inpassad och sitter ordentligt pa plats.

o Folj instruktionerna for trimning, primer pocket reaming, neck reaming, och deburring noggrant.

o Undvik att 6verbelasta verktyget; anvand det enligt rekommendationerna for att forhindra skador.

3. Efter anvandning:

o Rengor hylshallaren och trimningsverktyget efter anvandning for att forlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor. Félj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den tervinns pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsérenden, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten koptes. Det
ar viktigt att ha ett EUbaserat kontaktalternativ for sakerhetsforfragningar.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av L.E. Wilson
308 Winchester Rifle Case Holder. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och for att du anvander var
produkt.



Pokyny pro bezpecné pouzivani drzaku nabojnic
L.E. Wilson 308 Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak ndbojnic L.E. Wilson 308 Winchester. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval maximalni pfesnost a jednotnost pfi ofezavani a Gpravé vasich nabojnic. Prosim, prectéte si
nasledujici pokyny pro bezpecné pouzivani a Udrzbu, abyste zajistili bezpecnost a efektivitu pri praci s timto
produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl drzédk nabojnic pouzivan pouze pro uréené Ucely.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s ndbojnicemi dodrzujte veskeré bezpecnostni predpisy a pokyny pro manipulaci s munici.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti nebo problémi kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s ndbojnicemi a pfi jejich Gpravé.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a uklizeny, aby se minimalizovalo riziko nehod.

¢ Nikdy neprovadéjte Upravy nabojnic, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.
¢ Pri pouzivani drzaku nabojnic se ujistéte, ze je spravné upevnén a stabilni pred zapocetim jakékoliv prace.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je drzak nabojnic Cisty a bez necistot.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni pro Gpravu nabojnic.

2. Instalace:

o Umistéte nabojnici do drzaku tak, aby byla pevné zajisténa.
o Zkontrolujte, Ze drzak je spravné umistén a ze nabojnice je stabilni.

3. Pouziti:

o Pri ofezdvani nebo Upravé néabojnice se ujistéte, ze pouzivate spravné techniky a nastroje.
o Pracujte pomalu a opatrné, abyste predesli zranéni nebo poskozeni nabojnice.

4. Udrzba:

o Po pouziti dikladné vycistéte drzak nabojnic a zkontrolujte jej na pfipadné poskozeni.
o Ulozte drzak na suchém a bezpecném miste.

Pokyny pro likvidaci

¢ Drzak nabojnic a jakékoliv jeho ¢asti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje zbytkovou munici nebo jiné nebezpeéné
materialy.

¢ Informujte se u mistnich Uradl o spravnych postupech likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo dalSich informaci, prosim, kontaktujte autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Tento dokument je navrzen tak, aby splnoval poZzadavky EU na bezpecnost vyrobkd a poskytoval jasné a
srozumitelné pokyny pro uzivatele. Dodrzovani téchto pokynd pomizZze zajistit bezpecné a efektivni pouzivani
drzéku néabojnic L.E. Wilson 308 Winchester.
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